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Pedimos ao8 nnssos assi-

gnantes em atraso, 0 espes
cial favor de saldarem as
suas assignaturas o mais

breve possivel.

A Intelligencia

A alavanca que arroja
sem temor todos os obsta-
cnlos do raminho glorivso
do nosso porvir, é sem du-
vida a intelhgencia.

No homem, desde o ber=
co até a morte ella val se

desenvolvendo como as
enebriantes  flores, que
male tarde, tornanm-se

perfumosas on Vigosas ane
te vista da grande Humae
pidade.

Sem este enjo da guar-
da, sem esta companheira
e irmd de nossa alma,.ndo
podiamos dar um passo que
nio fosse vacillante e exe
pandir nossos pensamel-
tos tdo bem, como em
prol da Patria.

Sem ella andanamos de
antesolhos como aunimaes
1FTAacInNacs, esporando a
todo ¢ momento cahire 110
labyrintho da 1grorancis,
com a fronte abatida pela
obscuridade.

Aos vinte nnnos
RSB el e T A iEE

A principal 1dade é a
dos viute anucs. pois nels
la se comeca a sent'r us
primeiras ia:piracoes

Esta idade ¢ veplecta de
folguedos e abundante de
hellezas. Nio é esta u ¢po=
cha dos  prazeres?  Aluda

Smesmo que seja ella de

grandes simplicidades, ese
perancas, cren(as e fe, ndo
pGde ter a competente pe
petracdio nara conhecer 0
verdadeiro camivho do
bem: até ahi o espirito ess
ta na obscuridade. Nesta
idade é que o mancebe tem
sonhos ?abuloso-, palpitas-
goes de uvm verdadelro
amor, € finalmente & nesta
idade gue o homem comes
ca ter douradasillusdes.

Nerma
____‘.d"b-&—-—"'
Os magos dooriente
#-

Tendo nascido Jesus om.
Bethlehem de <Fudéa, diz-
nos a Wiblia, po tempo do
rei Hlerodes, eis qne uns
magos vieram do oriente
a Jerusalem, dizendo:

«Onde esti aguelle que
& nascido re1 dos Judeos?
Porque vimos a €ua estrel-
la e viemes adoralso».

0O rej Herodes ouvindo
isto, purmrbnu-se e toda
Jerusalem com elle, &, 08
escribus do povo, pergun=

e

e e —i—

tando-lles onde havia de
nascer o Christo. Elles lhe
disseran: Em RBethlekem
de Judéa; porque assim es.
td preseripto pele prophes
1a.

l':_t’ﬂ. Ecethlehem  terin
de Judub, de modn ne-
nhum ésa menor eutve a8
caprines de Judali; pove
que de ti saird 0 Guia qne
ha de apascentar o men
povo de lsrael.

Entiv Herndes chaman-
do seretumente 0 niag s
inquiriu exstamente d eis
les dcerca do temjo o
que Ihe apparccera a #s=
trella

Enviando-os a Bethle-
hem, disse; «lde, & pere
guntae deligentemente pe-
Jo wmenino, e, quando o
achardes, participae-mc,
para que fambem en va e
o adore.»

Tendo elles ouvido o 'eia
foram-se; €, s que a ¢<=
trella, que tmham visto
no oriente, 1a adiante d'els
les, - até que, chegando, =e
deteve st\bri o logar ondge
estava 0 menno.

E, vendo elles a estrels
la, mlegraramese mmto
com grande prazer.

Entrando na casa achas
fans 0 MEnIDO com Maia
snn mile. ¢ p!‘OS[I‘ﬂI\\'lﬂ'SP.
o adoraram; sbrindo o=
«ous thesouros lhe affertn-
rain dadivas: 0IrG, inceuso
a myrrha,
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Orlindo Serra

Fo1 uma fagneira tarde
a de domingo ultimo, ser:-
na e alegre.

Como um bando de pom=
bas mansas, gentis senko
ritas, percerriam as uve-
nidas do jurdim, deixando
na areia a leie pressdo
dos seus pés pequeninos.

A Senhorita X...; gen-
til, donnairosa no seu ane
dar, trazia sobre a sua al-
va ¢ finissima blusinba,
sobre os selos marmoreos
e faitos, de uma correccdo
impeccavel, duas flores
artisticamente  dispostas,
que ndo poude reprimir
uma 1nterjeicglio de admi=
racéo.

As flores cassvam-se ao
conjuncto harmoniozo de
seu rosto mimoso — Uma
rosa vermelba e um jase
mim. —A rosa, era a pale
Jida traduccéo de sua bocea
graciosa, dos seus labios
puros imma« ulados; 0 jase
mim entdo, a virgnal
brancuia do eeu corpo
walkinano—ideial.

Aindu a esta perfeicqdo,
imagine-se mais, uns ca-
bellos bastos e louros, mas
de um louro mais doura.
do do que o proprio mel
de Eiymetto.

Que belles flores, que
frescura, que delicadesa
de gosto—exclamei.

E os seus olhos—duas
saphyras defulgurante brie
lho—dispenderam chispa=
cgdes borriveis.
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tirem pars fua terra por | photographico, si tamber

- 0 espirito pudesse ser co-

o, g Sy

Jhide de subito mia
mentc, em uma chapa de
vidro, preparady em crllos
dium e fixado por meio e
um bromureto gnelguer
eobre cartic vu solre 7ine

-co; si assim fora, para pho-

tographar fielmente srm
perdade traco—a jndigra-
¢30 que causei-lhe, ndo se
poderta desejar melhor,
pose do que esta,»

Wolteando a principal
avenida do jardim, tomoue
me um desforgo.

Bem defronte, n'um es-
touvamento de des eito e
odjo, atirou as pobres flo=
res no chio.

Dize-me agora—que mal
te fizeram eilas?

Sabes que fizeste?

Exposeste ax innorentis
nhas a serem pisadas pelos
transeuntes.

KFoste cruel, commettes-

BCIOs

|
|

Desengano

Flér mimosa aue olorisa a vida,
Prenda querida, vou deixar-te adaust
Part'r sem rumo sem esperanga n'alma,
Filha da calma, que nasceu nos céus.

Anjo celeste do Empyreo em Luz,
Aauraque conduz para aléma perfume,
Brilliante estrella que rasteja bella,
A ‘lor singelia do teu olhar o |ume

Ditosa virgemn, imperial mulher,

Ah? nem sir]uer me declarou ammar?
Para que bellezas ee 0 mundo mente,
Toda innocente, que me faz chorar.

Risonhs brisa que bafeja a crenga,

Luz tio imamrensa, a esplandir fulgor
Petala roeea que adeja emn chammma,
Riese e exclamaa, eu maldigo— Amort?
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- sensivel, s
deiessaporg e ocag
UI0A TOsA ¢ um despoj
grado, guardaese com
giwso curdado no funde 4
uin cofre de joias, on eatre

folbas de 1wy lll\':
amado. ,

B
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Ingratiddo

AI
Abandennstesmie ingrae
ta?! !

ELembraste Girnntas ve-

SPH

zes disseste me:—Amo-te,
lembras«te qUan TR vezes
‘pﬂr ti chorel, embrasete
quantas v-zcs amargavas

me por tua causa?l

E hoje passas alegremen-
te por mim sem banha-
res-me com teu olhar!

Oht se soubesse que as
consequencias do amor ses
riam tdo tiiste, jamals tes

Outr'‘ora

Cicero Clandio
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sendo victima de tdo ne-
gra ingratiddo...fugiu~me

o amor t&o rapido como um

fuzil, s1m tdo rupido como
um signal telegraphico;
mus a culpa é toda minha.
Para que DA0 prognostis
zei o futuro?! Mas néfo, 86
imjoriava-me o presente e
nada mais.

Es‘ou fraco e abatide
por esta ingratiddo, o ces
rebro arde-me em fogo, e
n&o posso descobrir este
mystario?

Interrogo #o astro rutie
lente, elle 1es;onde=me:
uio sell

lnterrogo ao silencio da
noite, diz-me: nfeliz]

Interrogo & brisa que
calmamente passa, ella res-
ponde: E’a ingratidaol?

Phebo

Sympathia
A sympathica Maninha

Em um dia ameno e agra-
davel, eu penetrava na
porta principal do templo
onde com maior coDCOr-
rencia realisava a pomposa
festa de N S. da Concei=
¢io, seguida do sacerdote
que, com mansiras chris-
tides incutia uo pensamento
de seus caros devotos as
palavras de Chrjsto e sus
sagrada vida.

Escutava com grande
distrahimento, phraees in=
telligentes do sacerdote, e
pelo panorama desium-
brante que s¢ passars em
redor de mim. quando su=
bitamente vejo por entre a
multiddo nma garbosa e
meiga douzella que Rorra
para mim.

vir. e
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«IResposta a Maria:

Ok ndo imagiuas a dor que senti,
Ao ler a tua esplendida poezia!
Mas te imploro p'ra ndo vires Maria,
Recordar o amor que consagrai ati!

Deixaj que fu viva na melancolia,
Deixai minh’alma qual eolibn

Woar sem destino, d*aqui pars ali
Procurando um confurto, uma alegria.

IDeixaj que eu durma 0 souno da eternidade
Porque ¢ 80 no reino da igualdade
Que acharei paz aos soffrimentos meus.

Bem vés, minh'alma para o além fugioe,

Meu coragdo Maria, tambem partjo,

Derxando-te um melancolico— Adeus!
23—1—903

Donato Junior
W

De nove :

A’C. C.

Do ultimo amor o coragdo ferido
Trago a alma chein de illusdes,
Chego & chegando, o olhar volvo abatido
Prara a alva estrada das rscordagoes.

Quando t'amei: te digo. Andei perpido
Por um caminho feito de tra‘gdes,

O amor ¢ um vinho olympice bebido
Que as almas cega e cega o8 coracoes.

Mas du fadiga mal descanco apenas.
Parto buscando amorks mas risonhos
Ja sem temor sequer de um 86 revez

Parto de novo, E parto & sem penas
Com as mesman 1llusdes, 08 mesmos sonhos

Com gue partira da primeira vez.
Licurgo.
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Consorcia=se a 30 do
corrente 0 nosso amigo Goe
dofredo Cost:, com a Se.
nhorita Anna Torres, ir-
mi do cidaddo Sebastido
Torres

EDece jamos 20 aMIRV Vie
da cheia de muitas felici=
dades.

Contratou casamento
com a Senhorita Edith Ne-
ves, filbs do Sr. Julio
Xavier Neves, 0 nousso
amigo Antonio Silva, 2
machipista do vapor «Ata-
pemerimn».

Com g -ande pompa eex-
traordiuaria concorremcia,
realisou-se a 20 do corren.
te a festavidade do Glo-
rioso Martyr S.Sebastillo,
que percorr eu diversas ru-
as da nossa Ca:ital.

Chegando a sua capella
0 nosso intelligente sacer=
dote Manfredo Leite, dis=
serteu sobre a vida do ade=
rado  Santp, mcstiando
In8ls Uma vez a wua vasta
intelligencia.

s e e—————

Realisou=:e no dia 19
do corremie, a missa mane
dada selebrar pelo G. D.
Cruz ¢ Sousa, em |nten-
¢do 4 alma do nosso 1mdi-
toso amigo Celicino C. da
Costa, socio d*aquella cer-
poracgdo.

No centro da igreja a-
chavaese armado um eata-
falco, com o estandarte do
Grupo, envolvide em cree

..
" Foi selebrante 0 cumda-
doso Padre Francisco
Topp.

Compareceram a este
acto religiose, represen
tants do G . . Amae

s [b ¢ T
Tem Prcien
Joaquim e a Imprensa.

«O Lyrics fezese repre-
sentar peio nosso compas
nheiro Oscar Camiséio

Ao Grupo, ficamos gra-
tos pelo convite.

—

Embora que tardeamens
te, agraderemos jenhors-
dos a8 Snre Clotario
Peixoto, Leopoldo Ddinjz
Junior, X p.t. o. Echo
Phcnographico Donato Jus
uior ¢ a senhorita Ormiuv-
da F*ejxoto por terrm
mandado cartdes de feli-
citagoes pela entrada do
&aDN0 DUVO.

‘Temos recebido & agra-
davel visita dos seguiutes
collegas:

«) PPetits, pnblicldo no
Rio Grande do Sul, A
Avurera Socials, no Recie
fe, 0 «Eche phonographi-
co», em . Paulo, 0 «Tu=
baronense em "Mubario»,
«0 Jovems, na |[aguna,
o «Crepnsculos, na Lague
na e a «Doutrjnas, em
Curitiba.

Gratos retribuiremos.

L"q._
£

. . : "' v T
Fullecen a 25do corren-

nosso amigo ¢ companheis
ro Flavio Dutra.

Pezames.
L I RS (SR
Pedimos daq;@u a0

noss;  collaborador oy
Tranquilline Guanabara,
pela sna poesia ter saliido
na querta pagina, visto
quando ter chegado, ja
estar empessa a terceira

Album alegre

No dia 25 do corrente
completoi mais um  ann'e
versario nutalicio. a Exma
Sra. . Eogenia Ddius de
Paiva, virtunss esposa do
Sr. Arnibal Paiva, socio
da importanie fabrica de
fogos nesta caplial.

Puarabeas

A 29 deste m.erz, com-
pletam mais um anno e
sllas preciosas exXIstencins,
o nosso amigo [evnardo
Jorge de Campos JJuniv »
aacriviio civil d’esta Cap=
tal,e a FExma, Sra. D.
Francisca BRoberg, exem-
plar esposa do nosso am -
go Francisco Roberg.

e —— et
Aos meus collegasdo -Lyrio:
e e i I s

A Al

Aceitai pois meas collegas
Fela boa entruda de annc
Que 0 «Lyrio» sempre trilhe
Tao correcte o bem ufano.

E muit tirde bem sej,
Porem ¢ com alegria
Que vos saudo coliegas
Em prova de sympathia,

F* este todo o desejo

Do mou fraco coragho,
Que vos envin colleges,
A 2.ais ampla sandacio

Rio Grande 31 -903.
Tranquillino GGuanabara
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te, » Exma. Sra. ). Ma.
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